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Dear Author(s),

This document is divided into a number of sections in which you can add your comments to the video, voiceover, and online text/PDF.   Please be aware that our policy is to do a single complimentary revision, so it is critical that all participants in this project offer their comments collectively.   In addition, please make sure that your comments are easily interpreted and transparent. 

Have fun!

Protocol Name: Single-Step Enrichment of a TAP-Tagged Histone Deacetylase of the Filamentous Fungus Aspergillus nidulans for Enzymatic Activity Assay (59527) 

Date: 04/07/19
Authors and Affiliations

Please fill in any missing author information not included in the video.
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Video Comments

Please fill in any comments you wish to make using the table below using the example as a guide.  If you need more space to write, please do so below the table.  DO NOT ADD CORRECTIONS TO THE NARRATION HERE.  PLEASE DO THIS IN THE AUDIO COMMENTS SECTION.

	
	Time code
	Comment
	Requested Change

	Example
	2:52
	Onscreen text says use 0.25 mM Fluo-4  
	Text should say use 0.50 mM Fluo-4

	1.
	2:38
	Putting grinding ball into grinding jar is not shown.
	Would it be possible to include this if filmed?

	2.
	6:59
	All “IgG” lanes are emphasized.
	Please just emphasize lane “TE” below “RpdA::TAP”. “wild type” is for negative control only.

	3.
	7:16
	All lanes labeled “TE” are emphasized.
	Please just emphasize lane “TE” below “RpdA::TAP” (see previous point).

	4.
	8:16
	
	Please emphasize column „0“ corresponding to the TEV eluate.

	5.
	8:39
	
	Please emphasize lane „CE“ below “RpdA::TAP”.

	6.
	
	
	


Audio Comments

This section is used to specify the changes that need to be made to the narration.   Please follow the example below as a guide to list your changes. If there is a pronunciation change, please provide a phonetic pronunciation key.  

	
	Time code
	Comment
	Step(s) in Shotlist 
	Rewritten Text or Corrected Pronunciation (highlight in bold)

	Example
	1:49
	Original Script Text: 

“Then, show the participant their electromyography, or EMG patterns, which correspond to eight specific and unique polar plots.”
	2.2
	Rewritten Script Text:

“Then, show the participant the unique and specific polar plots, which correspond to their electromyography, or EMG (pronounced E-M-G) patterns.”

	1.
	0:59
	Not sure about that, since we are not native speakers. 
Original manuscript text: “…with the provided screw cap…”

Original Script Text: 

“…with the provided screen cap…”
	2.1
	We leave this decision to the editorial office. Maybe the text should be changed to 
“…with the provided screw cap…”

	2.
	2:56
	Original Script Text:
„…add 6 milliliters of ice-cold B250…“

	4.2
	Rewritten Script Text:

„…add 6 milliliters of ice-cold extraction buffer B250…“


	3.
	4:53
	Original Script Text: 

„…add 1 milliliter of WB250 buffer to the column…“
	5.2
	Rewritten Script Text:

„…add 1 milliliter of washing buffer 250 to the column…“

	4.
	5:08
	Original Script Text: 

„…to the top with WB250 buffer…“
	5.2
	Rewritten Script Text:

„…to the top with washing buffer 250…“

	5.
	5:30
	Original Script Text: 

„Then, repeat this washing process three times using TEB“
	5.3
	Rewritten Script Text:

„Then, repeat this washing process three times using TEV equilibration buffer“

	6.
	5:40
	Original Script Text: 

„Re-suspend the IgG beads in 1 milliliter of TCB.”
	5.4
	Rewritten Script Text:

Re-suspend the IgG beads in 1 milliliter of TEV cleavage buffer.”

	7.
	6:04
	“H-D-A-C”
	5.5
	Pronunciation should be “H-dac”

	8.
	6:14
	Original Script Text: 

„Use 0.7 milliliters of TCB to remove the beads…“
	5.6
	Rewritten Script Text:

„Use 0.7 milliliters of TEV cleavage buffer to remove the beads…“

	9.
	6:47
	“T-A-P”
	6.1
	Pronunciation should be “tap” in “tap water”

	10.
	6:49
	“H-D-A-C”
	6.1
	Pronunciation should be “H-dac”

	11.
	6:51
	Original Script Text:
“…the filamentous fungus A. nidulans…”
	6.1
	Rewritten Script Text:
“…the filamentous fungus Aspergillus (pronounced 

[as-per-jil-uh s]) nidulans…”
	

	12.
	7:41
	“H-D-A-C”
	6.4
	Pronunciation should be “H-dac”
	

	13.
	8:48
	
	
	Please remove part of a spoken word right at the end of the movie (white screen).
	

	14.
	
	
	
	
	


Online Text/PDF Protocol

Please use this table to address changes that need to be made to the online text/PDF document. Both the online text and PDF are generated from the HTML template of your article. Since the PDF is generated from the HTML by our conversion software, it may contain formatting errors. For major structural changes or more than 10 spelling or grammatical mistakes, we will require re-upload of the entire document.     

	
	Protocol Step
	Comment
	Requested Change (highlight in bold)

	Example
	1.1
	Step says “Centrifuge lysate at 2,000 x g.”
	Please correct to “Centrifuge lysate at 4,000 x g.”

	1.
	Introduction
	“Nevertheless, the introduced protocol should be as well applicable for the enrichment of other
…”
	Please correct to
“Nevertheless, the introduced protocol should as well be applicable for the enrichment of other…”


	2.
	Representative results
	“…the TEV elution fractions are 100 × concentrated…”

	Please correct to
“…the TEV elution fractions are >100 × concentrated…“


	3.
	Legend to Figure 1
	„"CFT": calmodulin eluate (20 µL, 20 µL)”

	Please correct to

“"CFT": calmodulin flow-through (20 µL, 20 µL)”


	4.
	Discussion
	„…effects on stability (unpublished data, Bauer I, 2018)”

	Please correct to

…effects on stability (unpublished observation, Bauer I, 2018)”


	5.
	References
	„mBio. 7, (6), (2016)“
	Please correct to
„mBio. 7, e00831–16, (2016)

	6.
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